Kuran’in orijinali harekesiz ve noktasizdir.
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Zamanin birinde, birileri okumasi kolay olsun diye harflere hareke ve nokta koymuslar:

» Osman déneminde mushaf niishalari cogaltilip cesitli merkezlere gdnderilmis,
daha sonra bu hatali okumalari buytk élctude dnleyen noktalama ve harekeleme
islemleri gerceklestirilmistir. Il. (VIII.) yizyilin ortalarindan itibaren Kur’an’a dayali
nahiv ilminin ortaya ¢ikmasi ve Il. yuzyilin sonlariyla Ill. ylizyilin baslarindan
itibaren i‘rabi’l-Kur’an’a dair calismalarin baslamasi da bu hatali okuyuslari
onlemek icindir. Ebl’l-Esved ed-Dlieli, yanlis okumalar lizerine yapmaya karar
verdigi noktalama ve harekeleme islemi icin “Kur’an’i i‘'rab etmek” tabirini
kullanmistir (EbG Amr ed-Dani, el-Muhkem, s. 4). Arap gramerinin en eski yazili
metni kabul edilen Sibeveyhi’nin el-Kitab’inda Kur’an’in Arap dili icin bir kaynak
olarak alindigi ve tesbit edilen gramer kurallarinin onu tahlil etmek icin
kullanildigi gériildr. I'rébd’l-Kur’an ilminin meydana gelmesinde etkin olan bir
baska husus, Kur'an’in ¢ogaltilmasi esnasinda ortaya ¢iktigi iddia edilen “lahn”
(i‘rab / dil hatasi) meselesidir. Mushafta lahn bulundugu hususu ilk dénemlerden
itibaren tartisiimis olup konuyla ilgili bazi rivayetler mevcuttur. Yahya b. Ya‘mer
ve [krime b. EbG Cehil’in Hz. Osman’dan rivayetine gére bu is icin gérevlendirilen
heyet Kur'an’i cogaltinca nishalar Hz. Osman’a arzedilmis ve o da sdyle demistir:
“Guzel yapmissiniz; fakat mushafta birtakim hatalar (lahn) gériyorum; ancak
bunlari oldugu gibi birakiniz. ClnkU Araplar bunlari telaffuzlariyla diuzelteceklerdir
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(i‘rab edeceklerdir). Eger katip Sakif kabilesinden, yazdiran da Hiizeyl'den olsaydi
bu hatalar yapilmamis olacakti” (ibn Ebd D4vad, I, 232-235; Ebd Amr ed-Déni, el-
Mukni, s. 115). Diger bir rivayete gére de Hz. Aise, bazi dyetlerde (en-Nisé 4/162;
el-Maide 5/69; Taha 20/63) hata bulundugu iddiasina karsi bunlarin katiplerin
hatasi oldugunu séylemistir (Ibn Kuteybe, Te vilii miiskili’l-Kur’an, s. 25-26, 50).
Bu tur rivayetler degerlendirildikten sonra Hz. Osman’dan bdyle sézlerin sadir
olmayacagi, olsa bile bunun Kur’an’in anlamini degistirmeyen elif, vav ve ya gibi
harflerin yazilisiyla ilgili olabilecedi belirtilmistir. Hz. Aise’nin sézii de cesitli
sekillerde yorumlanmistir (EbG Amr ed-Dani, el-Mukni‘, s. 115-119; Siyti, |,
584-592). (Kaynak TDV Ansiklopedisi I'/RABU’I-KUR’AN bahsi)

Peki esas soru su, bu harekeleme noktalama isi yapilirken, yorumsalliga kacilmis olabilir mi?
Yani bu isin kendisi de bizzatihi bir mealleme ¢alismasi olabilir mi?

Sdyle bir 6rnek vereyim:

Bakara Suresi 34. ayet.

Bu ayet gramer olarak soyle cevriliyor:

Kirmizi dikdértgen icine aldigim kisim “iblis” kelimesine kadar. Kirmizi dikdértgenin en
sonunda yer alan (okla gosterdim) iblis kelimesinin Ustinde yer alan minik harfi
goruyorsunuz. Bu su anlama geliyor, ayetin ilk cimlecigi “iblis” kelimesinde bitiyor. (durak

isareti)

Yani; noktalama yapanlar bir yorum getirmis ve ayet okunurken burada durulacak demisler.
Tim mealler ve tefsirler de (bilerek veya bilmeyerek) bu buyruga gére yapihyor.



Arapca Metin
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Tirkge Transcripe (*) Ve-iz kulni lilmela-iketi-scudi li-ddeme fesecedt illa iblise eba vestekbera

vekdne mine-lIkifirin(e)

Diyanet [sleri Meali (Yeni)  Hani meleklere, “Adem icin saygt ile egilin” demistik de Iblis harig biitiin
melekler hemen saygr ile egilmisler, Iblis (bundan) kaginmug, biiyiiklitk

taslaml§ ve kifirlerden olmusgtu.

iblis kelimesinde durularak yapilacak ceviri séyle sonuclaniyor:

1-Ve iz kulna lil melaiketi escudu li ademe illa iblis ( Hani meleklere ... hepsi secde ettiler
IBLIS HARIC.)

2-Kagindi ve buyukluk tasladi.

Simdi ben desem ki “hayir burada bir yanhshk var, ilk cimle (alttaki gosterim) kirmizi
dikdortgenle gosterdigim yere kadardir ayet yanhs yerden boltnuyor.

Yani soyle olsa desem:

1-Hani meleklere adem igin secde edin dedik ve badylelikle secde ettiler (dikdortgen icindeki
kisim)

2-Sadece iblis kacindi.... (ILLA IBLIS EBA)...
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Tiirkge Transeript (7) Ve-iz kulnai lilmeli-iketi-scud li-ideme fesecedtl ill4 iblise ebi vestekbera

vekine mine-lkifirin(e)

“Ne farki var, ikisi de ayni kapiya ¢ikiyor” demeyin; iLLA ilk versiyonda “hari¢” anlamina
gelirken ikincisinde “SADECE” anlamina geliyor.

Tabi boyle bir seyi ARAPCA UZMANI olarak dahi iddia etsem ( ki su asamada asla degilim)
BILINENE SON DERECE AYKIRI bir sey séylemis olacagim icin cahillikle suclanirim.

Peki o halde hemen ayni konunun anlatildigi baska bir ayete bakalim:

Hicr Suresi 30. Ayet

| Hicr(15/99) v|30 [Sesll | «Onceki||Sonraki b | C Ak A&

Meallerdeki siralama bir tercih siralamasi degil alfabetik siralamadir. Ziyaretcilerimiz takip etmek
istedikleri mealleri sol stitundan secerek ilerleyebilirler. Tercihlerinin hatirlanmasi icin "Tercihimi Hatirla"

® tiklanmahdir, " ;
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Tiirkge Transcript (%) Fesecede-lmeli-iketu kulluhum ecme’tin(e)

Abdulbaki Gélpnark Meali  Meleklerin hepsi birden secde ettiler.
Hani Kur'an’da surekli tekrarlar var diyorlar ya, bakalim bunlar tekrar mi yoksa baska amacla

rmi tasiyor bir yandan da buna bir drnek vermis olalim. Konumuz yine ayni konu. Bu sefer
konu tek ayet icerisinde degil de iki ayete bolinerek ve bir iki farkli kelime eklenerek
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anlatiimis.

Ayetin bir 6nceki ayette tam da benim burada bitirilmeli dedigi yerde bitmesine dikkat!

Hemen devamindaki ayete de bakalim:

Arapga Metin s ": &
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Tiirkge Transeript (*) [l14 iblise ebd en yekine me’a-ssicidin(e)

Abdulbaki Gélpnarl Meali  Ancak [blis secde ermedi, secde edenlere katilmaktan cekindi.

Benim iddiam buranin “ILLA IBLIS EBA” seklinde cevrilmesi idi ama yine tam “iLLA iBLIiS”
kisminda durulmus. “EBA (KACINDI)" kelimesi arada boslukta duruyor.

Tabi burada da tartisma bitmez. Uzmanimiz kimseyi ikna edemez.

O halde devam edelim:

Isaretle Avete Git
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Ve-iz kulni lilmela-iketi-scud(i li-ddeme feseced illd iblise eba
Taha 116. ayet.
115 ve 117'ye bakabilirsiniz bu cimleye dahil olabilecek bir yapi yok.
Yani bizim “EBA” ctimleyi “IBLIS” kelimesinde bitirmek pahasina bosta, yapayalniz duruyor.

Clinki 3 ayette de “ILLA IBLIS EBA” derler ise bu “SADECE iBLIS KACINDI” ANLAMINA


http://www.kuranincelemesi.org/wp-content/uploads/2023/06/eba2.2.jpg
http://www.kuranincelemesi.org/wp-content/uploads/2023/06/eba3.1.jpg

GELECEK VE “ILLA” “SADECE” ANLAMINA GELECEK.

Yani, sadece Kuran'i inceleyerek Bakara 34'Un benim iddia ettigim gibi ¢evrilecegine kuvvetli
bir delil bulmus olduk. Clnku Taha 116 son noktayi koyuyor ki bir cimle “illa iblis” dedikten
sonra “eba” diye bitmez. Ki bu “eba” sonrasindaki ayete de baglanmiyor. Boslukta duruyor.
Dolayisi ile “iblis” kelimesinin Uzerine israrla konulan durak isareti bir “yorum”.

Kuran metninde virgul, noktali virgul gibi isaretler yok. Bazi i¢ ice gecmis cimleleri anlarken
yorum yapilabiliyor. iddiam o ki, Kuran metni dikkatle calisilirsa bu yorumsallik ortadan
kalkiyor.

Kuran’t sadece mealinden fakat elestirel gdzle okuyanlar dahi, dogru ¢ikarimlar yaparak
dogru anlamlara ulasabiliyor. (En azindan celiskileri ortaya ¢ikariyorlar ki bu celiskili yerleri
Kuran metninden calisinca meal hatasi oldugu anlasiliyor, bdyle cok vaka var) Ben de 2013
yilinda Kuran’i agirlikh olarak meallerden okumaya baslamistim.

ikinci olarak s6zlliklere, etimolojik bilgilere degil de Kuran metnine calisarak Kuran'in kendi
kavramlarina hangi anlamlari yiklemis oldugunu saptayabiliyorsunuz.

Uclinch olarak da Kuran metni Gizerinde, yine sadece Kuran’a bagli kalarak gramer yapi
olarak buttncul objektif bir analiz yapilmalidir.

SONUC:

Ben, su yetim halimle, sadece baglamdan ve kavram calismasi sonuclarindan sezinledigim
bazi kritik tespitlerde bulunabiliyorum.

Kuran’i objektif olarak yani Kuran metninin icerisinde kalarak gramer yonunden analiz edecek
uzmanlara ihtiyag var. ilahiyat FakUlteleri keske bu ise el atsa.



